Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi

Journal of Academic Language and Literature
[Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2024]

2017
ISSN: 2618-6349

Esra KIRIK -IncA ve -IsIn Zarf-Fiil Eklerinin
https://orcid.org/0000-0002-3964-065X . . o .
Dr. Ogretim Uyesi Kahramanmaras ve Yoresi Agizlarindaki
esraldrik@gmail.com Goriiniimleri

Kahramanmaras Siitgii Imam Universitesi
https://ror.org/03gn5cg19

Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Tiirk B B .
Dili ve Edebiyats Bolimii Appearence of Converb Suffixes -IncA and I.§In in .the
Dialects of Kahramanmaras and its Region

Damla OZDEMIR

https://orcid.org/0000-0003-3021-7027 Aragtirma Makalesi | Research Article
Yiiksek Lisans Ogrencisi Gelis Tarihi | Date Received: 30.06.2024
damlaozdemir2023@gmail.com Kabul Tarihi | Date Accepted: 24.08.2024
Kahramanmaras Siitgii Imam Universitesi Yayim Tarihi | Date Published: 30.08.2024
https://ror.org/03gn5cg19

Sosyal Bilimler Enstitiisii

Tirk Dili ve Edebiyat: Anabilim Dalu
Atf | Citation
Kirik, E. & Ozdemir, D. (2024). -IncA ve IsIn Zarf-Fiil Eklerinin Kahramanmaras ve Yoresi Agizlarindaki
Gortuntmleri. Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 8(2), 786-804. https://doi.org/10.34083/akaded.1507373

Kirik, E. & Ozdemir, D. (2024). Appearence of Converb Suffixes -IncA and -IIn in the Dialects of Kahramanmaras
and its Region. Journal of Academic Language and Literature, 8(2), 786-804. https://doi.org/10.34083/akaded.1507373

Makale Bilgisi | Article Information

Degerlendirme | Review Reports Gift Tarafli Kr Hakemlik (ki I¢ Hakem+1ki Dis Hakem) | Double-blind. (Two External Referees)
Bu ¢alismanin hazirlanma siirecinde etik ilkelere uyulmustur | Ethical principles were followed during
the preparation of this study

Etik Beyan | Ethics Statement Bu makale, VII International Conference on Research in Applied Linguistics-ICRAL 2023 adh

sempozyumda sunulan ama tam metni yayimlanmayan “Zarf-Fiil Eki -IncA, -IsIn Eklerinin
Kahramanmaras ve Yoresi Agzilarindaki Gériintimleri” baghkh bildiriden gelistirilerek tiretilmigtir.

Etik Kurul Belgesi | Ethics Committee Approval Makale, Etik Kurul Belgesi gerektirmemektedir | Article does not require an Ethics Committee Approval.
Katka Orar Beyan: | Author Contributions Yazarlarin galismadaki katka oranlan esittir | Author’s contribution rates to the study are equal.
Etik Bildirim | Complaints adeddergi@gmail.com
Cikar Catismast | Conflicts of Interest Cikar catismasi beyan edilmemistir | The Author(s) declare(s) that there is no conflict of interest
Benzerlik Taramast | Similarity Checks: Yapild: | Yes - iThenticate

Yazarlar, dergide yayimlanan gabsmalarmin telif hakkina sahiptirler. Bu galisma Atif-GayriTicari 4.0
Telif Hakka ve Lisans | CopyrightesLicense Uluslararast lisanst altinda yaymlanir | Authors publishing with the journal retain the copyright. This

work is licensed under Attribution-NonCommercial 4.0 International
© Esra KIRIK,-Damla OZDEMIR | Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International



https://orcid.org/0000-0002-3964-065X
mailto:esrakirik@gmail.com
https://ror.org/03gn5cg19
https://orcid.org/0000-0003-3021-7027
mailto:damlaozdemir2023@gmail.com
https://ror.org/03gn5cg19
https://doi.org/10.34083/akaded.1507373
https://doi.org/10.34083/akaded.1507373
mailto:adeddergi@gmail.com
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

-IncA ve -IsIn Zarf-Fiil Eklerinin Kahramanmaras ve Yoresi Agizlarindaki Gortiniimleri | 787
Oz
Tiirkiye Tiirkgesinde sekil ve islev bakimindan zarf-fiil ekleri ¢ok cesitlidir. Farkli gorevlerde

kullanilan zarf-fiil ekleri iizerinde bir¢ok c¢alisma yapilmigtir. Zarf-fiiller c¢aligmalarda
genellikle art zamanl ve es zamanli olarak incelenmektedir.

Zarf-fiil eki -IncA ile yine bu ekle ayni islevde kullanilan -IsIn eki hem tarihi Tiirk¢ede hem
de Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilmaktadir. Standart Ttrkgede de kargilik bulan -IncA
ekinin Kahramanmaras ve yoresi agizlarinda -IsIn ekiyle de ayni islev ve gorevlerde
kullanildig1 anlagilmaktadir. -IsIn eki art zamanl olarak incelendiginde ekin Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminden itibaren kullanildigr anlagilmaktadir. Bu nedenle 6ncelikle bu eklerin
tarihi gelisimi incelenecek; ardindan eklerin yapisi ve ses ozellikleri {izerinde durulacaktir. S6z
konusu eklerin sebep goésterme, zaman bildirme, ulama ve sarta baglama islevleri
bulunmaktadir. Bu yiizden Anadolu agizlarinda hangi bélgelerde ve islevlerde kullanildigina
kisaca deginilecek; Ozellikle ekin Kahramanmaras ve yoresindeki islevleri hakkinda bilgi
verilecektir. Kahramanmarag'in biitiin ilcelerinin ele alindigi Kahramanmaras ve Yoresi
Agizlar1 adli eser bu calismanin hareket noktasidir. Bu eserde gecen ilgeler ile mahallelerinden
tespit edilen ekler bi¢imleri ve islevleriyle bolge bolge belirlenmistir. Caligmada ekler tasnif
edilirken -IsIn eki iizerine ¢alisma yapan Faruk Yildirim'in ““(y)XsXn Zarf-fiili Uzerine” adl
caligmasindaki siniflandirma basliklari temel alinmistir. Ozellikle -IsIn ekinin bélgesel
farkliliklar1 belirleyici yonii {izerinde durulmus; Kahramanmarag’ta yalniz Andirn,
Dulkadiroglu, Onikisubat ve Tirkoglu ilgelerinde ekin kullanildig: tespit edilmistir.
Kahramanmaras agzinda -IsIn ekinin kullanim sahasi ve yayginlik derecesine gore etnik agiz
haritalarinin ¢iziminde alternatif bir ek olabilecegi diisiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkeesi agizlari, Kahramanmaras ve yoresi agizlari, zarf-fiil eki, -
IsIn eki, -IncA eki.

Abstract

There are many types of gerund suffixes in Turkey Turkish in terms of form and function. Many
studies have been conducted on gerund suffixes used in various tasks. These are generally
examined diachronically and simultaneously in studies.

The gerund suffix -IncA and the suffix -IsIn, which is used in the same function as this suffix, are
used both in historical Turkish and in Turkey Turkish dialects. It is understood that the -IncA
suffix, which also finds its equivalent in Standard Turkish, is used in the same functions and
duties as the -IsIn suffix in the dialects of Kahramanmaras and its region. When the suffix -IsIn
is examined diachronically, it is understood that the suffix has been used since the Old Anatolian
Turkish period. Therefore, first of all, the historical development of these suffixes will be
examined; Then, the structure and sound characteristics of suffixes will be discussed. Suffixes
have the functions of giving reasons, giving time, reference and condition. Therefore, it will be
briefly mentioned in which regions and functions it is used in Anatolian dialects; In particular,
information will be given about the functions of the crop in Kahramanmaras and its region. The
starting point is the study titled Kahramanmaras and its Region Dialects, in which all districts of
Kahramanmaras are discussed. The suffixes identified from these districts are marked region by
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region with their forms and functions. Thus, it will be understood in which regions the supplement
is used and at what intensity. The widespread use of these suffixes in the Kahramanmaras dialect
leads us to some conclusions about the ethnic structure.

Keywords: Turkiye Turkish dialects, Kahramanmaras dialects, gerundium, -IsIn, -IncA.

Giris

Tiirkeede fiilleri zaman, sebep, durum ve diger acilardan niteleyerek zarfa ceviren eklere
zarf-fiil ekleri denir. Giiniimiiz Turkiye Tiirkeesi yazi dilinde kullanilan zarf-fiil eklerinin
yaninda Tirkiye Turkeesi agizlari da zarf-fiil ekleri bakimindan oldukga ¢esitlilik
gostermektedir. Fiilleri zaman yoniinden niteleyen zarf-fiil eklerinin basinda -IncA eki
gelmektedir. Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda ayni islevlerde kullanilan bir diger zarf-fiil eki
ise -IsIn ekidir.

-IncA ve -IsIn zarf-fiil eklerinin Anadolu agizlarindaki durumu hem bigim hem de islev
bakimindan ¢ok cesitlidir. Agizlar tizerine yapilan ¢alismalara bakildiginda bu eklere dair
yoresel agiz caligmalarinda kismen deginilmis; tespit edilebildigi kadariyla Yildirim
(2007), Kahya (2009), Hiinerli (2012, 2016), Dogan (2015), Simsek Umacg (2016), Kalegeri
(2023) diginda spesifik olarak degerlendirilmemigtir. Standart Tirkeenin diginda ekin
bigim ve anlam diinyas: agizlarda yoresel olarak farkliliklar géstermektedir. Bu nedenle
Kahramanmaras ve yoresinde bu eklerin hangi bi¢cim ve islevlerde kullanildigini tespit
etmek gerekmistir. Zira bu tiir ¢alismalarin yapilmas: agizlar1 siniflandirmada yardimer
olacaktir. Simdiye dek yapilan caligmalar da siniflandirmalara katki saglamasi amaciyla
yapimistir. Ne kadar gok bolgede ekler {izerine ayrintili galigmalar yapilirsa bolgesel
farkliliklar da o derece kendini belli edecektir. Kahramanmaras agz: iizerine zarf-fiilleri
konu alan bir ¢aligma yapilmamuistir; ancak bu ekleri konu alan bagka bélgelere ait agiz
¢alismalarinin 6rnekleri az da olsa mevcuttur. Bu ¢alismalar su sekilde siralanabilir:

Tase1, Y. (2003). Anadolu agizlarinda zarf fiil ekleri. [Yayimlanmis yiiksek lisans tezi].
Gazi Universitesi.

Sezer, O. (2006). Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda zarflar ve zarf yapimi [Yayimlanmig
yiiksek lisans tezi]. Afyon Kocatepe Universitesi.

Karahan, L. (2011). Anadolu agizlarinda kullanilan bazi zarf-fiil ekleri. Arikoglu E. &
Ergoneng Akbaba, D. (Ed.)Tiirk Dili Uzerine Incelemeler icinde (s. 345-373). Ak¢ag
Yayinlari.

Tespit edilebildigi kadariyla IncA ve -IsIn ekleri tizerine dogrudan yapilmis ¢alismalar
sunlardir:

Yildirim, F. (2007). -(y)XsXn zarf-fiili izerine. Szegedi Tudomdnyegyetem Studia Uralo-
Altaica, 47, 505-519.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Kahya, H. (2009). Karamanlica bir zarf-fiil eki: {-IncAs}. Turkish Studies International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, 4(3), 1242-1252.

Hiinerli, B. (2012). {-(G)X(n)CA} zarf-fiilinin farkli bir islevi izerine [sistematik olarak
"karsitlik-kiyaslama" bildirme]. Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, 1(2),
1-14.

Dogan, M. (2015). Karadeniz Bolgesi agizlarinda —(y)XncA zarf-fiil eki ve gériintimleri.
Turkish Studies International Periodical for the Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic, 10(16), 535-554. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.8954.

Hinerli, B. (2016). Eski Anadolu Tirkgesindeki smirlama islevindeki “-(y)XncA
dek/degin/kadar” ara formunun Dogu Trakya agizlarindaki goériiniimii ve “-(y)XncA”
zarf-fiilinin kullanim cesitliligi. TURUK Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Halkbilimi
Arastirmalar: Dergisi, 4(7), 152-163.

Simgek Umag, Z. (2016). -IncAz zarf-fiil eki ve Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda goriiniimii
tzerine. Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, 5(1), 171-177.

Kalegeri, C. (2023). Dogu ve Bat1 Tiirkgesi 6rnekleminde -mAGXnCA ve mAyIncA zarf-
fiil ekindeki sart ifadesi. Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi 8(1), 74-87.

Calismanin Yontemi

-IncA, -IsIn zarf-fiil eki ve bicimleri, “Kahramanmaras Yoresi ve Agizlar1” adl1 calismadan
hareketle -tespit edilen 6rnekler iizerinde- Eckmann’in (1950) ve Faruk Yildirim’in (2007)
caligmalarinda bulunan “sebep gosterme, zaman bildirme, ulama ve sarta baglama”
basliklar altinda degerlendirilecektir. Ayrica 6rnekleriyle tespit edilen “konuya girme”
bagligi da bu siniflandirmaya eklenmigtir. Bahsi gecen eklerin islevleri baglama gore
belirlenmistir. Ardindan eklerin islevleri siniflandirilacak ve sonuca baglanacaktur.

Kahramanmaras ve yoresi agizlarinda kullanilan bu eklerin islevleri ortaya konarak
giiniimiiz Tirkiye Tirkgesinden ayrilan ve birlesen yonleri incelenecektir. Bu nedenle
oncelikle s6zii gegen eklerin ses ve yapi ozellikleriyle islevlerine deginmek gerekmektedir.

1. -IncA Zarf-Fiil Ekinin Yapis1 ve Islevleri

-IncA zarf-fiilinin yapisiyla ilgili farkli gérisler vardir. Deny’e gore “-(y) ince lahikasi
bogazli K’sinden ayrilmis -kin-ce lahikasidir. Bu lahika -kdn -¢d lahikasiyla siki sikiya
hisimdir ki bu da daha eski bir *-Kan+¢as veya *-Kafi+¢ari’dan ekinin varligimi kabul
etmeye yol acar” der. -(y)ince lahikasi lehcelerde de —(y)incek, -(y)incen ve —(y)inces
sekilleriyle gériiliir (Deny, 1941, s. 939). Gabain’e gére bu ek “-g fiilden isim yapan yapim
eki +1 3. teklik sahis iyelik eki +¢a esitlik hali eki” birlesimiyle olusmustur (1945, s. 278).
Uygur Tiirkgesinde de bu ekin var oldugu gériilmektedir. Eraslan’in tasnifine gore, tasrif
edilemeyen ve anlam bakimindan zaman bildiren -inca zarf-fiil eki, +¢a/+¢e esitlik ekinin
(-ginga/-ginge, -gunga/ -giinge gibi) ve +n vasita hali ekinin (-matin/-metin, -mayin/-
meyin; -pan/-pen gibi) kaliplasmasiyla olusmustur (2012, s. 400). Ergin’e gore ise bu ek
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Eski Tiirkcede —ginga, -ginge seklinde idi. -gin, -gin yapim eki ile —¢a, -¢e esitlik ekinin
birlesmesinden dogmustur. Bat1 Ttrkgesine ek —1inga, -inge seklinde ge¢mis; Eski Anadolu
Tirkgesinde uzun zaman bu sekilde kullanilmistir. Ek vokal uyumuna Omanlica
devresinde girmistir (1958, s. 307-308).

Ercilasun’a gore -ginga/-ginge eki Ergin’in belirttigi gibi fiilden isim yapma eki -gin/-gin
ve esitlik eki -¢a/-ge ekinin birlesimi ile olusmustur. Kutadgu Bilig’de ¢ok Ornegi
bulunmadigini sdyleyen Ercilasun, ekin daha ¢ok olumsuz fiil govdelerine gelerek -dik¢a/-
dik¢e anlamini belirttigini sdylemistir (1984, s. 184-185).

Karahanl Tiirkgesinde -inca/-ince eki -ginga bi¢imindedir ve ciimle igerisinde zarf
gorevindedir: bay bilginga zengin oluncaya kadar’ (Hacieminoglu, 2013, s. 174). Harezm
Tirkeesinde bu zarf-fiil eki -GingA, -GUngA, -KUngA, -IngA, -GU¢A, -gimge, -GUm¢A
bicimleriyle karsilagilmaktadir: ‘aytginga, dlgiimee’ (Argunsah ve Yiiksekkaya, 2019, s.
207). Kipgak Tirkcesinde ise, bu ekin -GIngA, -GUng¢A bigimleri kullanilmaktadir:
‘barginga’ (Argunsah ve Yiiksekkaya, 2019, s. 346).

Bazi1 Anadolu agizlarinda da yazi dilinin -IncA/-UncA zarf-fiil eki ses degismeleri ile -
Incl/-IncAk/-IncA - bigimlerine girmistir: bitmeyincek, yolunca, yolunca | (Korkmaz,
2007, s. 107).

Ekle ilgili yapilan caligmalar incelediginde bu ekin islev bakimindan zengin oldugu
goriilir. Deny’ye gore -(y)ince’li zarf-fiilin anlami ¢ok degisime ugramigtir. Deny, Bugiin
ardincalik! (consecutif) zarf-fiili gibi kullanilan ekin daha 6nce hudutlayish (limitatif) ve
yerine gelirlik (substitutif) zarf-fiilini karsiladigini belirtir. Cogu zaman da -(y)ince eki
ardincalik iglevini biitiin biitiin kaybederek -dikde, -dik¢e ve -dikden sonra kaliplarinin
anlamma Onemli oranda yaklasir (1941, s. 939-940). Cagdas Tiirk lehgelerindeki
islevlerine bakildiginda {-(G)X(n)CA} ekinin “sinirlama” ve “zaman bildirme” islevleri
one ¢ikar. Bu iki temel islevi yanisira ekin sart, sebep, karsitlik-kiyaslama gibi islevleri de
bulunmaktadir (Htnerli, 2012, s. 1-3). Agizlarda zarf-fiil ekleri iizerine ayrintili bir
aragtirma yapan Tasc1'ya gore ek ve tiirevleri; zaman bildirme, sebep bildirme, yaklagsma,
konuya girme, cabukluk, pekistirme islevlerinin yanisira -a/-e kadar ve -erek islevlerinde
de kullanilmistir (2003, s. 223-228).

2. -IsIn Zarf-Fiil Ekinin Yapis1 ve Islevleri

Daha ¢ok Anadolu agizlarinda kullanilan -IsIn ekinin yapisi hakkinda gorislerini ve
tespitlerini belirten aragtirmacilarin baginda Thury (1885), Deny (1941) ve Eckmann
(1950) gelir. Karaagag -151n/-isin zarf-fiil ekinin Eski Tiirk¢ede olmadigini, Eski Anadolu
Tiirkeesinde ise bu ekin olumsuzluk bildiren zarf-fiil eki oldugunu séylemistir. Ekin
yapisinin eylemsi+durum (-13+1n>-151n) ekinden olustugunu belirtmistir. Tasnifinde -
151n/-isin zarf-eylem eklerini, iki baglik altinda incelenmistir. Tablolastirdig: tasnifinde -

! Deny, bu zarf-fiilin zamanlk zarf-fiil ile sebeplik zarf fiil arasinda yer tuttugunu belirtir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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i51n ekinin bi¢imlerini “Eski Tirk Yazi Dilleri” baghginda ekin sadece Eski Anadolu
Tiirkgesi’nde -151n/-isin/-usun/-iisiin kullanim bigimine yer vermistir. Tkinci baslik olarak
“Cagdas Tiirk Yazi Dilleri” baghiginda Tiirkmence ve Tatarcada ekin -1s1n/-isin/-usun/-
islin bi¢iminin oldugunu belirtmistir (Karaagag, 2013, s. 383-384). Leyla Karahan bu ekin
-15/-is fiilden isim yapma eki ve +n vasita ekinin kaliplasmasiyla meydana geldigini
belirtmistir (2011, s. 363). -151n zarf-fiil eki, isim-fiil eklerinin genislemesiyle olusmustur
(Ogul, 2021, s. 155).

Ogul’a gore -IsIn zarf-fiil eki, isim-fiil eklerinin genislemesiyle olusmustur (2021, s. 155).
Eckmann, -151n zarf-fiil ekinin zaman, sebep, sart anlamlar1 tagiyan zarf-fiiller yaptigini
belirtmis ve “IncA, -dlgl gibi, -dlktAn sonra, -ip, ... er ... mez" anlamlarinda kullanmistir
(Kahya, 2008, s. 148). Ergin’e gére Karamanlicada bugiin hala islek olan bir ektir ve -IncA
zarf-fiil ekinin yerine kullanilmaktadir (1950, s. 345). Eckmann ekin Karamanlicadaki
islevlerini zaman, sebep, sart ve olmayis olarak verir (1950, s. 48). Yildirim ise ekin
islevlerini, i¢ ice gecmis dort temel grupta incelenebilecegini sdyler: zaman bildirme, sebep
gosterme, ulama ve sarta baglama. Hatta -IsIn ekinin -IncA ekinden ¢ok daha genis bir
islev alanina sahip oldugunu ekler (2007, s. 508). Bunun disinda farkli ag1z ¢calismalarinda
da ekin islevlerine dair agirlikli olarak zaman bildirme islevi 6ne ¢ikar (Tas¢1, 2003, s. 388-
389; Sezer, 2006, s. 74-77).

Anadolu agizlarini {i¢ ana gruba ayiran ve bu agiz gruplarini da kendi iginde siniflandiran
Karahan ise -151n/-isin zarf-fiil ekini siniflandirmasinda ti¢ ana bagliktan biri olan “Bati
Grubu Agizlar1” bashig icerisinde degerlendirmis ve VII. Alt Grup’ta bu ekin islek bir
sekilde var oldugunu belirtmistir (2017, s. 171-174). Korkmaz ise Konya, Karaman, Nigde
vb. Orta Anadolu agizlarinda -IsIn ekinin yaygin bir sekilde kullanildigini belirtmis ve su
ornekleri paylasmistir: aligin ‘alinca’ , gelisin ‘gelince’ , gidisin ‘gidince’ . Bu ekin -inca
zarf-fiilinin kosutu oldugunu séyleyen Korkmaz, Urgiip ve yéresi agizlarinda -11n zarf-
fiil ekinin -15gin bi¢iminin de oldugunu vurgulamis ve Orneklerini gostermistir: ‘guz
gelisgin ‘giiz gelince’ , géri verisgin ‘geri verince’ (Karahan, 2007, s. 106-107). Osmaniye
agzinda da bu ekin yaygin olarak kullanildig1 goriliir. “bitisgin, gelisin vb.” (Donbologlu,
2023, s. 125).

Bu galismanin hareket noktasi olan Kahramanmaras ve yoresi agizlarindaki metinlerin
incelenmesi sirasinda karsilasilan, 6rnekleri ve bigimleriyle dikkat ¢eken -IsIn ekinin
bolgede yaygin olarak kullanildigi gozlemlenmistir. Tiirkiye Tiirkeesi yazi dilinde
kullanilmayan bu ek, Tirkiye Tiirkgesindeki -IncA eki ile ayn1 gorevde kullanilmigtir.

3. Kahramanmaras Agzinda -IncA ve -IsIn Eklerinin Bicim ve Islevleri
3.1. Bi¢cim Bakimindan -IncA ve -IsIn Ekleri

Kahramanmaras agzinda yaygin bir sekilde kullanilan zarf-fiil eki -IncA ekinin birgok
farkl bigimi tespit edilmistir: -inca, -incd, -inca, -inca -incasx, -incag, -nct, -ncig, -i Lca,

-i Lee, -incQ, -ince, -incé, -incé, -ince, -incek, -inci, -incig, -incik, -in¢, -nce, -nci, -unca, -
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unca, -unca, -uncaé, -uncu, -uncug, -ung#, -iince, -incé, -iincé, -incii, -zlncu'é, -tincii, -

tinciiye, -encW a, -encé, -énce, -énci, -éncik. Bunlardan bazilar1 asagida 6rneklenmistir:

-IncA:

bunnar birbirlerine ydndigy g6 Ay endiik yarnallé g0 dyendiik diye sé yapinca
bnrdan déllerdi. ‘Bunlar birbirlerine yandik kavrulduk, yandik kavrulduk
diye soylendikleri i¢in bundan dolayr derlerdi” (Pazarcik\Géyniik
Mahallesi?).

annem bunu beyiitdii, i tabi n g1 bu hanimi da alinca hanim birez tabi bagmaz.
‘Annem bunu biiyiittli; e tabi bu hanimla da evlenince hanim tabi bakmaz.’

(Onikisubat\Haciibrahimugsagi Mahallesi)

ondan sona da sindi yazinca agbaywr diynflar. ‘Ondan sonra simdi yazinca
[mahallenin adini] Akbayir diyorlar.” (Elbistan\Akbayir (Til) Mahallesi)

yémeK bisirirsen varica o da cocu pulu avodt. ‘Vardiginda yemek
pisirirsen o da cocugunu avutur.’ (Oniksubat\Onsen Kasabast)

hép gélincek isleri var. ‘Gelince hep isleri var.” (Elbistan\Izgin Kasabas1)

yol yapilirdi yola gédincé molem dasinddn bahCeyé séyceolmusg. ‘Yol yapilirdi,
yola gittigi i¢cin molem tagindan bahgeye sey olmus.” (Elbistan\Cicekkdy
Mahallesi)

gir rli oluncu iisdii Lii aginer goyarsa L al basar déller. “Kirkl oldugunda
[bebek  kurki] ustiinl actk  koyarsan al  Dbasar derler.
(Dulkadiroglu\Ayaklicaoluk Mahallesi)

Eski Anadolu Tiirkeesinin 6zelligi olan -IsIn ekinin Tiirkiye Tirk¢esinde zarf-fiil eki olan
-IncA eki ile ayn1 gorevde kullanildigi bilinmektedir. -IsIn ekinin de Kahramanmaras
agzinda belirlenen bircok farkli bi¢ciminin var oldugu gorilmistiir. Ekin olumsuz
ornekleri de tespit edilmistir: -i5in, -1Jin, -isen, -igin, -igin, -ésin, -usun, -meyisin, mé fesin,
-meysin. Kahramanmaras agzinda -Isln ekinin ses 6zelliklerine bakildiginda ekin diizliik-
yuvarlaklik ve dnliik-artlik uyumana uygun bir sekilde eklendigi goriilmiistiir. Eke dair
kimi 6rnekler soyledir:

-IsIn:

savasceetmé pésin nojur? ‘Savas etmeyince ne olur? (Onikisubat\Dadagh
Mahallesi)

* Calismada kaynak olarak yararlanilan Kahramanmaras ve Yoresi Agizlar1 (Erdem ve Kirik, 2012) adli eserde
yerlesim yerleri “koy” olarak gegmektedir. Ancak bugiin Kahramanmaras, biiyliksehir belediyesi statiistine
kavustugu icin bu bolgelerde “mahalle” ibaresi kullanilmigtir.
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eve gélisin gordiim gélin gétirigin. ‘Eve gelince (damadi) gordiim, gelin
getirince.” (Tiirkoglu\Kizilenis Mahallesi)

harmanda yi= niye galisin suyu yoliya Leeazindan a¢eri ativerri=. ‘Harmanda yitk
falan kalinca suyu, yolun agzindan igeri ativeririz.” (Tiirkoglu/Doluca Mahallesi)
firansiz gélisin buriye de ermeniler vardi ermenileré dutundu. ‘Firansiz buraya

geldigi zaman Ermeniler vardi, Ermenilere tutundu’ (Onikisubat\Dadagl
Mahallesi)

3. 2. Islev Bakimindan -IncA ve -IsIn Ekleri
3.2. 1. Zaman Bildirme

3.2.1.1. Standart Tirkeedeki -(y)XncA zarf-fiiliyle es gorevli olarak kullanilmaktadir.
Burada hareketin veya durumun oldugu zaman bildirilir. Gencan’a gore bu artgil ulag,
kendisinden sonra gelen eylemin ya da eylemsinin hemen kendisinin ardi sira yapildigini,
yapilacagini gosterir (1975, s. 359). -IncA, -dIgl zaman, -dIgInda anlamini veren
kullanimlar goriilmektedir.

-IncA:

bacimi gélinceédik buriye gelincik. ‘Buraya geldigi zaman bacimi gelin etmis.’
(Dulkadiroglu\Serefoglu Mahallesi)

anam wrahmaTlig bitirmis bu gizi. ben géri gélince héC gizihandan ufag ¢ocu Fudu
bilmezdim. ‘Rahmetli annem bu kiz i¢in anlagmis. Ben hi¢ bilmiyordum, ufak
¢ocuktu. Ben geldigim zaman (gérdiim).” (Afsin\Kugskayas1 Mahallesi)

gina yagdilar onda keérlisi sabana doluncug ziikii yiikleTdiler. ‘Kina yaktilar, ondan
sonra sabah olunca yiiki yiiklediler.” (Dulkadiroglu\Serefoglu Mahallesi)

olgunnaginct s» Nle hafif... ‘Soyle hafif olgunlastigi zaman.” (Pazarcik\Tasdemir
Mabhallesi)

buriye gélince bu kW 6 dédiler o ruju yétismiiyor. ‘Buraya geldigim zaman; bu koy
okulu yetismiyor, dediler.” (Elbistan \Aglica Mahallesi)

ayligeealmiya gédincé dér. ‘Aylik almaya gittiginde der.” (Ekindzii\Ortadren
Mabhallesi)

Séceédince bunnar gayri délé panm olunca békar ikisi de. “Sey edince bunlar gayri
delikanli oldugunda, bekar ikisi de.” (Elbistan\Incecik Mahallesi)

géling a=rabalar bizi swyle dutdu. ‘Geldigimizde akrabalar bizi soyle tuttu.
(Goksun\Yeniyapan Mahallesi)

biz uriye yérlesincig bir anca o ¢iflik vdaridi. ‘Biz oraya yerlestigimizde, anca, bir o
ciftlik vard1.” (Tirkoglu\Kadioglu Ciftligi)
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0 gédince babam da iki éviTdi ya. © O gittiginde babam iki evliydi ya.’
(Goksun\Yeniyapan Mahallesi)

bu mémlezede de gélincé adetini bilmiyogr huyun bilmiyog. ‘Bu memlekete
geldigimizde adetini bilmiyorduk, huyunu bilmiyorduk.’ (Goksun\Yeniyapan
Mahallesi)

almiya gédincé géderim dedim. ‘Almaya gittigim zaman giderim dedim.
(Ekin6z\Ortadren Mahallesi)

ta|[silder gélincé su barda bulunmazdi. ‘Tahsildar geldiginde su bardag
bulunmazdi’ (Goksun\Yeniyapan Mahallesi)

sonra gél sénesi gélinci ¢cocu pum oldu. ‘Sonraki sene oldugunda ¢ocugum oldu.’
(Caglayancerit\Diizbag Kasabasi)

do Fnrunca onnar néyne beslenir ékmana bujguruna béslenir. ‘Dogurdugunda
onlar neyle beslenir, ekmekle bulgurla beslenir.” (Pazarcik\Tagdemir Mahallesi)

Sfiransiz gélisin buriye de ermeniler vardi ermenileré dutundu. ‘Firansiz buraya
geldigi zaman Ermeniler vardi, Ermenilere tutundu’ (Onikisubat\Dadagh
Mabhallesi)

gormeden vérdiler eve gelisin gordiim. ‘Gérmeden verdiler, eve geldigim zaman
gordim.” (Tirkoglu\Kizilenis Mahallesi)

bu kéylere saldirmislar saldirisinceisde galiP bey denilen bir bi Lbasi varimis. ‘Bu
koylere saldirmuslar, [koylere] saldirdiklarinda Galip Bey denen bir binbagi varmus.’
(Onikisubat\Dadagli Mahallesi)

3.2.1.2. Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde “-dIktAn sonra” kaliplariyla karsilanabilir.
-IncA:

0 gédincé dédikine gaynana L da gélsi k. ‘O gittikten sonra kaynanan da gelsin,
dedi.’” (Goksun\Yeniyapan Mahallesi)

galbdenwédincé cocuz= géri su almus ci périnden. ‘Kalp [ameliyat1] yaptiktan sonra
gocugun cigeri su toplamis.” (Goksun\Arslanbeyingiftligi Mahallesi)

yatinci biréz uyant. ‘Biraz yattiktan sonra tekrar uyaniyor.” (Caglayancerit\Diizbag
Kasabasi)

calisdim hizmetli olarag e ordan da emekli olunca ne vareemmi ? ‘Hizmetli olarak
calistim, oradan da emekli olduktan sonra ne var emmi?’(Onikisubat\Biiyiiksir
Mabhallesi)
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b= Fediim, beyiince de buriyd geldim. ‘Buytudim, biyidikten sonra da buraya
geldim.” (Elbistan\Cigekkdy Mahallesi)

siye varinca - gaysariyi gégincek bunnar para sagiye. ‘Seye vardiktan sonra,
Kayseri’yi gectikten sonra bunlar para sagiyor.” (Afsin\Daglica Kasabas1)

anamizeedliince babamiz basindan savmiyé g¢abog. ‘Anamiz Oldikten sonra
babamiz bagindan ¢abuk savmaya.” (Elbistan\Eldelek Mahallesi)

anaji i Leélinden gurtulunca Laynanan Leeélinden  gurtuliyor mii? ‘Analigin
elinden kurtulduktan sonra kaynananin elinden kurtuluyor mu?’ (Elbistan\Eldelek
Mahallesi)

anaig vardi deédi ki nigan da rinc g1 séy dedi. ‘Analik vardi, nisani taktiktan sonra
[analik] sey dedi.” Onikisubat\Kurucaova Mahallesi)

0 gédincé dédikine. ‘O gittikten sonra dedikine.” (Géksun\Yeniyapan Mahallesi)

iki sene duriinca ésgere gétdi. ‘Iki sene durduktan sonra askere gitti.
(Caglayancerit\Diizbag Kasabasi)

toplarig gadasint aldr Fim, onii da géri durunca éderig. “Toplariz gadasini aldigim,
onu da durduktan sonra tekrar 6deriz’ (Dulkadiroglu\Kabasakal Mahallesi)

anam dliince élembada bacim varidi, oriye saldilar. ‘Annem oldukten sonra
elembada bacim vardi, oraya goénderdiler.” (Elbistan\Cigekkdy Mahallesi)

onunceadint o ¢ocu fu oliince démis o gocu#larlml L damis birgigeegizi olursa humasg
vururum. ‘O 6ldiikten sonra onun adini, ¢ocuklarimin kizi olursa Humas vururum,
demis.” (Pazarcik\Sultanlar Mahallesi)

bunnart Y babasi giicciidii éliincii biri gucamdiyedi bi bu¢ug ydsinda. ‘Bunlarin
babasi oldiginde kigiiklerdi, biri bir buguk yasinda kucagimdaydi.’
(Turkoglu\Dedeler Mahallesi)

iiretinci bunW & dé permene safi piik. ‘Urettikten sonra bunu degirmene saliyoruz.’
(Pazarcik\Tasdemir Mahallesi)

yikliliye gelisin burdan yn rarieice gellerdi. “Yuklikli'ye geldikten sonra
burdan yukariya sonra da igeriye gelirlerdi.” (Ttirkoglu/Doluca Mahallesi)

gardesi de mapisdan ¢iisin. ‘Kardesi de hapishaneden g¢iktiktan sonra.’
(Onikisubat\Dongel Mahallesi)

ménde[les ¢i riin biraz is isler bolaldi. ‘Menderes ¢iktiktan sonra isler biraz
bollasti.” (Andirin\Yenikéy Mahallesi)
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oriyd da gélisin bacist goymamis. ‘Oraya da geldikten sonra bacisi koymamig.’
(Onikisubat\Dongel Mahallesi)

o da gélinceolusun onii da aldig. ‘O da gelin olduktan sonra onu da aldik.’
(Onikisubat\Maksutlu Mahallesi)

3.2.1.3. Fiilin ger¢eklesme siiresi -IncA islevine gore daha kisa siirdiigiinde bu ek, standart
Tiirkcedeki -Ar...-mAz yapisiyla kargilanir. Cabukluk bildirir.

-IncA:

-IsIn:

o Lépriiden assa o zimininne atiyola. atinca bny bizim o koylere rabar géliyo . ‘O
kopriiden asag zibillige atiyorlar; atar atmaz bu kez bizim kéylere haber geliyor.”
(Elbistan\Karaelbistan Kasabasi)

bénim évde varincageeisde su barnami gnrsetdirdim. ‘Benim eve varir varmaz su
parmagini gosterttim.” (Andirin\Torun Mahallesi)

kopriiyé  varinci  képrii  yipildi. ‘Kopriye varir varmaz képrii  yikildi’
(Ttrkoglu\Beyoglu Kasabast)

o0 bénim nénem dé Fénci diibiitiin beni a] risladijar. ‘O benim nenem der demez igin
herkes beni alkisladi.” (Tirkoglu\Beyoglu Kasabasi)

ne alim ¢il g1z sa La di Fi barinca ba Fa bir téne dm bogageeal dedim. ‘Ne alayim
sana ¢il kiz sana, diye bagirir bagirmaz bana bir tane bicak al, dedim.
(Oniksubat\Onsen Kasabasi)

gélinci bahim gizim dé. ‘Geldiginde bakayim kizim, de.’ (Dulkadiroglu\Bulanik
Mahallesi)

oruye de gédisin dédilerkiné anca, seni 6ldii di péler. ‘Sen oraya gider gitmez [senin
i¢in] 6ldi dediler.” (Onikisubat\Kiigliksir Mahallesi)

eve géligin de bunu duydum. ‘Eve gelir gelmez bunu duydum.” (Dulkadiroglu\Dereli
Mahallesi)

3.2.1.4. Standart Tirkcede “-rken” yapisiyla karsilanabilecek bu durumun 6rnegi azdir. -
IsIn bigiminin 6rnekleri yore agzinda yoktur. Yalniz -IncA bigiminde tespit eidlmistir.

-IncA:

colug cocu Fu da éverincé birez zahmed ¢ékdik. ‘Coluk ¢ocugu evlendirirken biraz
zahmet ¢ektik.” (Caglayancerit\Diizbag Kasabasti)

ézenceo rummgué, ya r sabahceézeni, ya a=sameeézeni, yd =lenceézeni o runurkéne
gulana séyleler. ‘Ezan okunurken, ya sabah ezani, ya aksam ezani, ya 6glen ezani
okunurken kulagina séylerler.” (Pazarcik\Narlicerkezler Mahallesi)
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3.2.1.5. Bildirdigi hareket gergeklesmeden, bagh oldugu fiildeki hareketin
gerceklesmeyecegini bildirir. Bu isleviyle, standart Tiirk¢edeki “-mAdIk¢A” ve “-mAdAn”
zarf-fiillerine benzer. Yalniz -IsIn bigiminde kendini gosterir.

-IsIn:

dér ki ben giérmeyisincealmam deér. ‘Der ki; ben goérmeden almam.’
(Onikisubat\Camlibel Mahallesi)

heg¢ gi sing] gW ormeysin tanismsin aboveeo telefonnan. ‘Hig simdi gérmeden,
tanigmadan telefonla (anlasip evleniyorlar).” (Dulkadiroglu\Cobanli Mahallesi)

3.2.2. Sebep Bildirme

-dIgl igin, -dIgIndAn yapilariyla kurulmus climlelerdir. Ana yiiklem yan yiiklem olan
zarf-fiil ekiyle neden-sonug iliskisi kurar; sebep bildirir.

-IncA:

diigiince diisiik yapdim. ‘Distigim icin disik yaptim.” (Goksun\Kinikkoz
Mabhallesi)

disim sind ydpdirdim. bicegat da ba bitinci mardsa doxdura gétdik.
‘Disimi simdi yaptirdim. Damagin bir kismi bittigi icin Marag’a doktara
gittik.” (Pazarcik\Ak¢akoyunlu Mahallesi)

0 olunca yap isde bertiz tarafi yap. ‘O (Ceviz) oldugu icin yapiyor, iste Bertiz
tarafi yapryor.” (Dulkadiroglu\Akyar Mahallesi)

séveriberligee’nlunca bunnari siiriiyollar. ‘Seferberlik oldugu icin bunlan
stirliyorlar.” (Andirin\Cokak Kasabasi)

cocu Fu biraz sip de annem ba rincd his iislenmedi. ‘Cocugu biraz sey edip annem
baktig1 icin [¢ocugu] hi¢ Gistlenmedi.” (Onikisubat\Haciibrahimusag1 Mahallesi)

babam daha ic1g beyiince de almamiglar. ‘Babam biraz daha biytidigi i¢in de
almamislar.” (Géksun\Esenkoy( Kiigiikkizilcik) Mahallesi)

disardan yapmca of|luynr. ‘Digardan yaptigin icin olmuyor.” (Pazarcik\Goyniik
Mahallesi)

oriye gédincek bura issizlenmis. ‘Oraya gittigi i¢in bura 1ssizlagmig.” (Afsin\Daglica
Kasabasi)

mémmun oldum =l di pénce. ‘Oyle dedigi i¢cin memnun oldum.” (Andirin\Gokak
Kasabasi)

o réfa fat édinci iiciinc# Fi alma= zorunda gajd. ‘O vefat ettigi icin tiglincliyi almak
zorunda kald1.” (Afsin\Alimpinar Mahallesi)
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yasi temam olunca émekli oldu. ‘Yasimni tamamladigi i¢in emekli oldu.’
(Afsin\Alemdar Kasabast)

syle olunca hé nisan ydpdiar. ‘Oyle oldugu icin nisan vyaptilar.’
(Dulkadiroglu\Akyar Mahallesi)

0 olunca yapT burda sé oluncu sona séye verdiler. ‘O olunca yapiyor. Burda sey
oldugu i¢in, sonra seye verdiler.” (Elbistan\Incecik Mahallesi)

on sékis téne do Fnrunca bele kiiciigeegalmisdir. ‘On sekiz tane dogurdugu igin
boyle kiigiik kalmigtir.” (Goksun\Kinikkoz Mahallesi)

anafigceolunca  érkenceéviendirmigler. ‘[Evde] Analik oldugu i¢in erken
evlendirmisler.” (Andirin\Kiyik¢1 Mahallesi)

onu Leeavrad: éliincii beni orive yamadilar. ‘Onun avradi 6ldiigi icin beni oraya
yamadilar.” (Goéksun\Kavsut Mahallesi)

analart babalar dliinci dayilart haceosmannarealmis yanina. ‘Babalart oldigi
icin dayilar1 Haci Osmanlar yanina almis.” (Elbistan\Incecik Mahallesi)

0 liince sa Saceomiir. bénimeeadimeeo La o bé L 0 ba La vurmuslar . <O sldigii icin,
sana 6miir, onun adini bana vurmuglar.” (Géksun\Kavsut Mahallesi)

oliin éliincé basgayj gociyé vardim. ‘Olim 6ldigl icin baska kocaya vardim.
(Elbistan\Cicekkoy Mahallesi)

ordan da durunca a/lah? L yazgis: mmis? ‘Ondan dolay1 Allah’in yazgist mrymis?’
(Onikisubat\Kurucaova Mahallesi)

on dorT yasinda olunca, ésgiden ¢ocuglara biceseyceanlatilmazdi; annem duTdu beni
v érmegeeisdedi. ‘Eskiden ¢ocuklara bir sey anlatilmazdi. Ben on dort yagima
geldigim i¢in annem beni vermek istedi.” (Dulkadiroglu\Akyar Mahallesi)

gir rlv oluncu iisdii Lii acinct goyarsa b al basar déller. ‘Kirkli oldugu icin [bebegin]
tstiinii agik koyarsan al basar derler.” (Dulkadiroglu\Ayaklicaoluk Mahallesi)

sona bu su islerine ganele aldiar. hokiimet suyu b gé Fi alinca, dd parmenimizi
isdimlageeétdiler. ‘Sonra bu su islerini kanala aldilar. Hitkiimet suyun seyini aldig:
i¢in degirmenimizi istimlak ettiler. (Géksun\Hacimirza Mahallesi)

b»noz de gocam oliincii disarlara ¢i pardim. ‘Bu kez de kocam oldugi igin
disarilara ¢iktim.” (Elbistan\Giipliice Mahallesi)

firansa boyle sik®yeteedisin firansiz onnari desdekledi. ‘Fransa boyle sikayet ettigi
i¢in Firansizlar onlar1 destekledi.” (Onikisubat\Dadagli Mahallesi)
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stileymannidanceayrifip da buriye koy yérlesigin isim goydular. ‘Koy Silleymanli’dan
ayrilip da buraya yerlestigi igin isim koydular.” (Onikisubat\Camlibel Mahallesi)

3.2.3. Sart Bildirme

-IncA ve -IsIn zarf-fiili, nadiren sart gorevinde de kullanilir. Standart Tiirkcede -sA, -
dIk¢A, -dIglI taktirde anlamini karsilamaktadir.

-IncA:

-IsIn:

doniimii té alan: beyig. batssana alan: té snrdan alinca té snrdan té shriyé éniyor.
‘Doéntimii, alani biylik. Baksana ta suradan Olgersen ta suraya [kadar]| iniyor.
(Afsin\Binboga Mahallesi)

gardagi L seni L sey dii dW dnedW il gorsiL gnriince ldiirillerdi filanedlana
ba iyé di in. ‘Kardesin senin soéyledigini gordiigii taktirde, filan oglana bakiyor
diye 6ldiiriirlerdi.” (Goksun\Hacimirza Mahallesi)

isde efdé yapardigkine cocug sar rincd éli golu i Fi olsu L drn. ‘Iste kundak yapardik
ki, cocuk sarkarsa eli kolu iyi olsun diye.” (Dulkadiroglu\Besenli Mahallesi)

sen de Tma La gliince / uruhud yiziL mezdrimiL basina ‘imanla dliirsem
mezarimin bagina uruhud yazin, de.” (Tirkoglu\Yolderesi Mahallesi)

gir rli oluncu iisdii Lii agincr goyarsa L af basar déller. “Kirkl oldugunda
[bebek  karki] dstinit  agtk  koyarsan  al  basar  derler.’
(Dulkadiroglu\Ayaklicaoluk Mahallesi)

harmanda yi== niye galisin suyu yoliya Leeazindan #ceri ativerri=. ‘Harmanda yik
falan kalinca suyu, yolun agzindan igeri ativeririz.” (Ttirkoglu/Doluca Mahallesi)

3.2.4. Ulama

Iki hareketin birbirine baglanmastyla Standart Tiirkgedeki -(y)Xp ve -ArAk zarf-fiiliyle
benzer iglevleri yerine getirir. Kimi durumlarda, ulamayla birlikte bir hal bildirme iglevi
de sezilir. Bolge agzinda yalniz -IncA 6rnekleri mevcuttur.

-IncA:

mézarli Fa varinca= barna Y gorsetdirdi. ‘Mezarhga varip parmagini gostertti.’
(Andirin\Torun Mabhallesi)

iiretinci bunW  dé permene sali puk. ‘Bunu iretip degirmene saliyoruz.’
(Pazarcik\Tasdemir Mahallesi)

gazanda kiirekle Fencé azim ortiiyé=. ‘Kazanda kiirekleyip agzini ortityoruz.
(Ekin6zti\Demirlik Mahallesi)
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gabag da bisiriLce ésgisini goya L. ‘Kabag1 pisirip eksisini  koyarsin.’
(Dulkadiroglu\Derekéy Mahallesi)

raymiyé yi rincigeeondan sona onu yiigletmis. ‘Haymay1 yikip onu yiikletmis.’
(Dulkadiroglu\Golli Mahallesi)

3.2.5. Konuya Girme

Yoére agzinda yalniz -IncA ekinde, bir nevi konuya girmek veya konuyu degistirmek i¢in
kullanilan bir zarf olarak karsilagilmaktadir.

-IncA:

yémek olunca== hémen davara davari kesellerdi. ‘Yemek konusuna gelince, hemen
davar: keserlerdi.” (Turkoglu\Hacibebek Mahallesi)

gina yapmiyé gelincik, giiniiziinen céhiz dékiiliirdii. ‘Kina yapma konusuna gelince,
gindiiz ¢eyiz dokilirdii[serilirdi].” (Dulkadiroglu\Serefoglu Mahallesi)

gadim L ¢ocu Fu oluncu olu vardi g1zi yodo . ‘Kadinin gocugu konusuna gelince,
oglu vardi, kizi yoktu.” (Onikisubat\Bunsuz Mahallesi).

4. -IsIn Ekinin Yoredeki Yayginlik Durumu

Bu ekin tespit edildigi ilcelerden hareketle, genellikle Dulkadiroglu ve Onikisubat
ilgelerinde yaygin bir gekilde kullanildigini sdylemek miimkiindiir. Ote yandan Andirin
ve Tiirkoglu ilgelerinde de ekin kullanimina az da olsa rastlanilmigstir. Ancak diger ilceler
Afsin, Caglayancerit, Elbistan, Ekinozii ve Pazarcik’ta ekin kullanimina rastlanmamustir.
Tespit edilen 6rneklerden hareketle ekin, diizliik-yuvarlaklik uyumuna gére bigimlendigi
belirlenmistir: ‘olusun’. Ayni sekilde onliik-artlilk uyumuna da baglh kalarak gelisim
gostermistir: ‘saldirisin’. Ekin olumsuz bi¢imi Standart Tiirkgede oldugu gibi -mA yapist
ile kurulmugstur: ‘gPérmeysin’. Belirlenen 6rneklerde ekin, birlesik fiillerle kullanimi da
tespit edilmistir: ‘savasceetmé pésin’.

¢i (1Jin (Andirin\Yenikoy Mahallesi)

¢i r1sin (Onikisubat\Déngel Mahallesi)

gP ormeysin (Dulkadiroglu\Cobanli Mahallesi)

galisi (Tiirkoglu/Doluca Mahallesi)

gedisin (Onikisubat\Kiigiiksir Mahallesi)

gélisin (Dulkadiroglu\Dereli Mahallesi)

gelisin (Onikigubat\Dadagli Mahallesi, Dongel Mahallesi)

gelisin (Tiirkoglu/Doluca Mahallesi, Kizilenis Mahallesi)

gormeyisin (Onikisubat\Camlibel Mahallesi)
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olusun (Onikisubat\Maksutlu Mahallesi)
saldirisin (Onikisubat\Dadagli Mahallesi)
savasazetmé Fésin (Onikisubat\Dadagli Mahallesi)
sik®yetaedisin (Onikisubat\Dadagli Mahallesi)
yerlesisin (Onikisubat\Camlibel Mahallesi)

Ekin daha ¢ok bélgenin merkezi, giineyi ve glineybatisinda kullanildigi anlagilmaktadir.
Bolgenin kuzey ve dogu kesimlerinde ise eke rastlanmamustir. Bu sonuca bakarak bu eke
dair bir agiz haritas1 olugturmak ve etnik yapiya dair sonug ¢ikarmak miimkiin olabilir.
Zira Korkmaz’a gore bu ek Avsarlara 6zgti bir ektir (1971, s. 29). Bunun i¢in daha fazla
bolgede derleme ¢alismalarinin tamamlanmast ve ekin durumunun belirlenmesi

gerekmektedir.

Sonug

Kahramanmaras ve yoresi agizlarinda incelenen bu ekin Eski Anadolu Tiirk¢esinden
gliniimiize dek tasinmuis bir 6zellik oldugu goriilmektedir.

Incelenen -IsIn ve -IncA zarf-fiil ekinin tiim bigimleri tespit edilmis; bunlarin kelimeye
hem o6nliik-arthk hem de diizliik-yuvarlaklik uyumuna uygun olarak eklendigi
gorilmistir.

Yildirim’a gore -IsIn ekinin islevleri Anadolu agizlarinda -IncA ekine gore daha fazladir.
Ancak Kahramanmaras agzinda -IncA zarf-fiil ekinin islevleri daha genis kullanilmigtir.
Yidirim’in zaman, sebep, ulama ve sart bildiren siniflandirmasina ek olarak konuya girme
islevi da yine -IncA zarf-fiilinde goralmustiir.

Yine yore agzinda -Arken, -(I/U)rken anlamini veren kullanimlar, yalniz -IncA
bicimlerinde tespit edilmistir.

Ulama ve konuya girme islevlerinde yalniz -IncA kullanilmistir. Zaman bildirme, sebep

gosterme ve sart bildirme bagliklarinda hem -IncA hem de -IsIn zarf-fiilleri kullanilmistir.

Kahramanmaras agzinda -IsIn ekinin ‘Dulkadiroglu, Onikisubat, Andirin ve Tirkoglu’
ilcelerinde kullanildig tespit edilmistir. Eldeki metinlerden diger ilcelerde bu ekin
kullanimina rastlanmamustur.

Eklerin en ¢ok zaman bildirme iglevinde kullanildig1 anlagilmaktadir. En az kullanilan islev
ise konuya girme islevidir. Zaman islevlerinde ise en yaygin olanlari -IncA, -dIgI zaman, -
dIgIndA ve -dIktAn sonra islevleridir.

Yapilan biitlin bu inceleme ve ¢aligmalar sonucunda elde edilen bilgiler 15181nda yapis1 ve
islevi bakimindan -IsIn zarf-fiil ekinin agiz haritasinda belirleyici 6zelligi oldugu tespit
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edilmis olup, ag1z haritasi olusturmada 6nemli rolii ve etkisi olacagi goriisiine varilmstir.
Bunun i¢in Anadolu’nun biitiin bolgelerinin agizlarinin derlenmesi ve karsilastirmali agiz
¢aligmalarinin artirilmasi gerekmektedir.
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